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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 148/15

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1110/96
av den 20 juni 1996

om faststillande for andra halviret 1996 av forvaltningsbestimmelser fér
importen av vissa levande nétkreatur

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 3290/94 av
den 22 december om de anpassningar och Gvergingsét-
girder som krivs inom jordbrukssektorn for att
genomfora avtalen som slots inom ramen for de multila-
terala handelsforhandlingarna i Uruguayrundan ('), sarskilt
artikel 4.3 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 3491/93 av
den 13 december 1993 om vissa forfaranden vid tillimp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och dess medlems-

stater 3 ena sidan och Ungern & den andra (%), sirskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 3492/93 av
den 13 december 1993 om vissa forfaranden vid tillimp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och dess medlems-
stater 4 ena sidan och Polen & den andra (%), sirskilt artikel
1 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3296/94 av
den 19 december 1994 om vissa férfaranden vid tillamp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och dess medlems-
stater 4 ena sidan och Tjeckien 4 den andra (¥), sarskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3297/94 av
den 19 december 1994 om vissa forfaranden vid tillimp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och dess medlems-
stater 4 ena sidan och Slovakien & den andra (°), sérskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3382/94 av
den 19 december 1994 om vissa forfaranden vid tillimp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och dess medlems-
stater 4 ena sidan och Ruminien & den andra (%), sarskilt
artikel 1 i denna, '

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 3383/94 av
den 19 december 1994 om vissa forfaranden vid tillamp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och dess medlems-
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stater 4 ena sidan och Bulgarien & den andra (), sdrskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1275/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden vid tillimpning av
avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskaperna, Europeiska atomener-
gigemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen
4 ena sidan och Estland & den andra (), sirskilt artikel 1 i
denna,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1276/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden vid tillimpning av
avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskaperna, Europeiska atomener-
gigemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen
4 den ena sidan och Lettland 8 den andra (°), sirskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1277/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden vid tillimpning av
avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskaperna, Europeiska atomener-
gigemenskapen och Europeiska kol- och stdlgemenska-

perna 4 ena sidan och Litauen 4 den andra (*°), sirskilt
artikel 1 i denna, och

med beaktande av foljande:

Vunna erfarenheter och utsikterna for 1996 visar att det i
avsaknad av gemenskapsbestimmelser, frimst beroende
pa de ekonomisk gynnsamma villkoren i vissa tredje
linder, kan férvintas en omfattande import till gemen-
skapen av levande kreatur pa upp till 300 kg. Denna
import kan astadkomma att den Sverstiger bade den tradi-
tionella drliga importnivdin och gemenskapmarknadens
kapacitet att absorbera. Darfér kommer notkottsmark-
naden att hotas av allvarliga stérningar som innebir en
fara f6r i synnerhet marknadspriserna och producenternas
inkomster.

Det 4r dock nodvindigt att beakta det avtal som slots
inom ramen for virldshandelsorganisationens multilate-
rala handelsforhandlingar. Forvaltningsbestimmelserna
bér darfér begrinsas till produkter med ursprung i de
tredje linder som gemenskapen har beviljat f6rmansbe-
handling och som har godtagit att gemenskapen kan
komma att vidta atgirder for att reglera importen av
levande nétkreatur.

EG-marknadens totala upptagningsférmiga av unga
nétkreatur under 1996 uppskattas till hogst 425 000 djur
férutom renrasiga avelsdjur. Med hinsyn till den berik-
nade importen for 1996 inom ramen for vissa ordningar
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med forminsbehandling, namligen 300 500 djur enligt
den inom ramen f6r Uruguayrundan inrittade kvoten
rorande unga handjur av noétkreatur avsedda f6r godning
som viger 300 kg eller mindre, och i enlighet med de
Europaavtal som slutis med Polen, Ungern, Tjeckien,
Slovakien, Ruminien och Bulgarien liksom de han-
delsavtal och dirtill knutna férfaranden som triffats med
de baltiska staterna, bor fér ar 1996 en import pé 124 500
djur tilldtas mot erliggande av fullstindig eller reducerad
tull, beroende pé omstindigheterna.

For forsta halviret 1996 har kommissionens férordning
(EG) nr 3018/95('), 4ndrad genom férordning (EG) nr
425/96 (%), och kommissionens forordning (EG) nr 403/
96 (°) redan tillatit import av 89 000 djur. Forvaltningsat-
girder bor vidtas for import under andra halvéret 1996 av
den resterande 35 500 djuren med ursprung i de ovan
nimnda linderna.

Fér att kunna reagera omedelbart pd eventuella forind-
ringar i friga om visentliga ekonomiska kriterier, kommer
kommissionen att noggrant bevaka utvecklingen pa
notkottsmarknaden.

Foér att i storsta mojliga utstrickning ta hinsyn till den
traditionella strukturen pa gemenskapens marknad for
kalvkétt, bér importen begrinsas till djur som viger hogst
80 kg.

Erfarenheten visar att en begrinsning av importen kan ge
upphov till ansékningar om importlicens i spekulativt
syfte. For att de planerade dtgirderna skall fungera som
avsett bor huvuddelen av de tillgingliga kvantiteterna
reserveras for sk. traditionella importérer av levande
notkreatur. Fér att inte orsaka stelhet i handelsférbindel-
serna inom sektorn bér dock ytterligare en kvantitet
stillas till forfogande for sddana aktorer som kan visa att
de bedriver en serids verksamhet och handlar med bety-
dande kvantiteter. For detta #ndamal och for att
sakerstilla en effektiv forvaltning ar det lampliga att kriva
att de interesserade aktbrerna exporterade eller importe-
rade minst 100 djur under 8r 1995. Ett parti pa 100 djur
utgér i princip en normal last, och erfarenhet visar att
forsiljning eller inkop av ett enstaka parti utgér ett mini-
mikrav for att en transaktion skall kunna betraktas som
reell och barkraftig. Fér kontrollen av dessa kriterier krivs
att alla ansékningar frin en och samma sokande limnas
in i samma medlemsstat.

Det miste sikerstillas att importorer i de nya medlems-
staterna som omfattas av den forsta kategorin kan delta pa
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lika villkor vid férdelningen av de tillgingliga kvantite-
terna. FOr dessa importérer bér som refenskvantitet,
vilken ger tiliging till den del som ir forbehdllen de si
kallade traditionella importorerna, anvindas den kvantitet
som de under perioden 1 januari 1993 —31 december
1995 har importerat fran linder som, beroende pi
importér, for dem betraktas som tredje land.

For att undvika spekulation bor aktérer som inte lingre ir
verksamma inom notkottssektorn den 1 januari 1996 inte
vara berittigade till kvoten.

Det bor foreskrivas att systemen administeras med hjilp
av importlicenser. I detta syfte bor nirmare bestimmelser
faststillas, i synnerhet om inlimnade av ansékningar och
om de uppgifter som skall limnas i ansékningarna och i
licenserna, i forekommande fall med undantag frin vissa
bestimmelser i kommissionens férordning (EEG) nr
3719/88 av den 16 november 1988 om gemensamma
tillimpningsforeskrifter {6r systemet med import- och
exportlicenser och férutfaststillelselicenser for jordbruks-
produkter (*), senast dndrad genom foérordning (EG) nr
2137/95(), och i kommissionens férordning (EG) nr
1445/95 av den 26 juni 1995 om tillimpningsféreskrifter
for systemet med import- och exportlicenser for notkétts-
sektorn och om upphivande av férordning (EEG) nr
2377/80 (¥), senast 4ndrad genom forordning (EG) nr
2856/95 (). Dessutom bor det foreskrivas att licenserna
skall utfirdas efter en betinketid och, eventuellt, med
tillimpning av en enhetlig procentsats foér nedsittning.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning &r férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén foér notkétt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Import till gemenskapen under andra halviret 1996, till
den fullstindiga tullsats som anges i Gemensamma tullta-
xan, av levande nétkreatur med ursprung i de tredje
linder som anges i bilaga I, och som omfattas av KN-
nummer 0102 90 05, 0102 90 21, 0102 90 295, 0102 90 41
och 0102 90 49, si som avses i artikel 1.1 a i ridets f6rord-
ning (EEG) nr 805 () skall regleras av de forvaltningsbe-
stimmelser som faststills i den hir férordningen.
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Artikel 2

1. Importlicenser for forsta halviret 1996 fir endast
utfirdas for hogst 35 500 djur som omfattas av KN-num-
mer 010290 05.

2.  Den kvantitet som avses i punkt 1 skall delas i tvd
delar enligt foljande:

a) Den forsta delen pa 70 %, dvs. 24 850 djur, skall forde-
las mellan

— importorer i gemenskapen i dess sammansittning
den 31 december 1994 som kan bevisa att de under
1993, 1994 eller 1995 har importerat djur som om-
fattas av KN-nummer 0102 90 05 inom ramen for
de forordningar som anges i bilaga II, och

— importdrer i de nya medlemsstaterna som kan be-
visa att de mot erliggande av fullstindig tull under
1993, 1994 eller 1995 har importerat djur som om-
fattas av KN-nummer 0102 90 05 frin linder som
for dem var att betrakta som tredje land under im-
portiret. Importorerna skall vara registrerade for
mervirdesskatt i en medlemsstat.

b) Den andra delen pa 30 %, dvs. 10 650 djur, skall for-
delas mellan importorer som kan bevisa att de under
1995 har exporterat eller importerat minst 100 levande
notkreatur som omfattas av KN-nummer 010290
utom de som niamns i a. Importorerna skall vara regi-
strerade f6r mervirdesskatt i en medlemsstat, beroende
pa importér.

3. De 24850 djuren skall fordelas proportionellt
mellan de importdrer som ir berittigade att delta i forhal-
lande till deras import mot erliggande av fullstindig tull
av djur enligt artikel 2 a under 1993, 1994 eller 1995, for
vilken bevis har framlagts enligt punkt S.

4. De 10 650 djuren skall fordelas proportionellt till de
sokta kvantiteterna mellan de importorer som ir beritti-
gade att delta.

5. Som bevis for import och export galler endast tull-
dokument om 6vergang till fri omsittning eller exportdo-
kument som klarerats av tullmyndigheterna.

Medlemsstaterna fir godta kopior av ovannimnda doku-
ment som bestrykts av behorig myndighet.
Artikel 3

1. Importérer som den 1 januari 1996 inte lingre ut-
6vade ndgon verksamhet inom notkottssektorn beaktas in-
te vid foérdelningen i enlighet med artikel 2.2 a.

2. Ett foretag som uppstitt genom en sammanslutning
av foretag som vart och ett enligt artikel 2.3 var berittigat
att delta, skall ha samma rittigheter som de ursprungliga
foretagen.

Artikel 4

1.  Importlicensansdkningar fir endast limnas i den
medlemsstat dir s6kanden #r registrerad pi det sitt som
avses i artikel 2.2.

2. For tillimpningen av artikel 2.2 a skall importérer
fore den 28 juni 1996 limna importansdkningarna till de
behoriga myndigheterna, tillsammans med det bevis som
avses i artikel 2.5.

Efter kontroll av de framlagda dokumenten skall med-
lemsstaterna fore den 12 juli 1996 till kommissionen vi-
darebefordra listan 6ver de importdrer som uppfyller vill-
kor for antagande, med sirskilt angivande av deras namn
och adresser samt det antal djur som importerats till full
importavgift under vart och ett av referensiren.

3. For tillimpningen av artikel 2.2 b fir importdrer
limna in importansékan fére den 28 juni 1996, tillsam-
mans med det bevis som avses i artikel 2.5.

Endast en ansokan fir lamnas in per sdkande. Om en och
samma s6kande limnar in mer 4n en ansbkan skall inte
nagon av ansbkningarna frin den personen tas i beaktan-
de. Ans6kningarna far inte gilla en kvantitet som ir stdrre
an den disponibla kvantiteten.

Efter kontroll av de framlagda dokumenten skall med-
lemsstaterna fore den 12 juli 1996 till kommissionen vi-
darebefordra en lista 6ver de sokande och vilka kvantiteter
de ansokt om.

4. Alla anmilningar, dven anmilningar om att inga an-
sokningar har limnats in, skall sindas via telex eller fax,
med utformning enligt férlagorna i bilagorna III och IV i
de fall dé ansékningar har lamnats in.

Artikel 5

1. Kommissionen skall besluta om i vilken utstrick-
ning anstkningar kan antas.

2.  Om de kvantiteter for vilka ans6kningar enligt arti-
kel 4.3 har limnats in 6verstiger de disponibla kvantiteter-
na, skall kommissionen minska kvantiteterna i ansdk-
ningarna med en enhetlig procentsats.

Om denna minskning resulterar i en kvantitet pd mindre
in 100 djur per ansokan skall partier pa 100 djur fordelas
mellan de berérda medlemsstaterna genom lottdragning.
Om den iterstdende kvantiteten 4r mindre an 100 djur,
skall en enda licens utfirdas for den kvantiteten.
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Artikel 6

1.  For import av den kvantitet som fordelats i enlighet
med artikel 5 skall det krivas att en importlicens upp-
visas.

2. Licensanstkningar far endast lamnas in i den med-
lemsstat dir importansékan limnades in.

3. Licenserna skall utfirdas pad importorernas begiran
frin och med den dag di det beslut som anges i artikel
5.1 trader i kraft.

Det antal djur f6r vilka licensen utfardas skall uttryckas i
enheter som avrundas uppit respektive nedat.

4. Licensansdkningar och licenser skall innehalla
foljande uppgifter:

a) I filt 8 de linder som anges i bilaga I; for licensen
krivs import fran ett eller flera av de linder som anges.

b) I filt 16 KN-nummer 0102 90 05.

c) I falt 20 ndgon av foéljande noteringar:

— Reglamento (CE) n° 1110/96
— Forordning (EF) nr. 1110/96
— Verordnung (EG) Nr. 1110/96
— Kavoviopodg (EK) apid. 1110796
— Regulation (EC) No 1110/96
-— Réglement (CE) n° 1110/96
— Regolamento (CE) n. 1110/96
— Verordening (EG) nr. 1110/96
— Regulamento (CE) n? 1110/96
— Asetus (EY) Nio 1110/96

— Fbrordning (EG) nr 1110/96.

5. Importlicenserna skall upphora att gilla den 31 de-
cember 1996.

6. De utfirdade licenserna skall vara giltiga i hela ge-
menskapen.

7.  Artikel 8.4 i férordning (EEG) nr 3719/88 skall inte
tillimpas.

Artikel 7

Senast tre veckor efter den djurimport som avses i denna
forordning skall importéren informera den behériga myn-
dighet som har utfirdat importlicensen om antalet im-
porterade djur och deras ursprung. Myndigheten skall vi-
darebefordra dessa uppgifter till kommissionen i bérjan av
varje manad.

Artikel 8
Den sikerhet som avses i artikel 4 i férordning (EG) nr
1445/95 skall stillas vid utlimnandet av licensen.
Artikel 9

Bestimmelserna i férordningarna (EEG) nr 3719/88 och
(EG) nr 1445/95 skall tillimpas om inte annat féljer av
bestimmelserna i den hir f6érordningen.

Artikel 10

Djuren skall 6vergi till fri omsittning vid inlimnandet av
varucertifikat EUR.1 som utfirdats av exportlandet i enlig-
het med protokoll nr 4 till Europaavtalen.

Artikel 11

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning trider i kraft den 1 juli 1996.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 juni 1996.

Pdg kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Forteckning 6ver tredje linder

— Ungern
— Polen

— Tjeckien
— Slovakien
— Ruminien
— Bulgarien
— Litauen
— Lettland
— Estland

BILAGA 1T

Forordningar som avses i artikel 2.2

Kommissionens forordningar

a) (EEG) nr 3619/92 (EGT nr L 367, 16.12.1992, s. 17)
(EG) nr 3409/93 (EGT nr L 310, 14.12.1993, s. 22)

b) (EG) nr 3076/94 (EGT nr L 325, 17.12.1994, s. 8)
(EG) nr 1566/95 (EGT nr L 150, 1.7.1995, 5. 24)
(EG) nr 2491/95 (EGT nr L 256, 26.10.1995, s. 36).
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BILAGA 11T

Telefax: +322 296 6027/ +3222953613

Tillimpning av artikel 2.2a i forordning (EG) nr 1110/96

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION GD VI/D/2 — NOTKOTTSSEKTORN

ANSOKAN OM IMPORTLICENS

Datum: eeeeteeeeeeeseestesseesstessreseteatesseentetrantenneetaanen Period: ..ooovmeeeeeieeee
MEAIEMISSLAL: .....o.eeiieeeieeececeeeiiceceer e eeeetaeestea st e e ssaaasne s e s aasssas s st sarnaseassasansaeesssessseeeaasanassseesnsaessseeseranaeansneaannneeen
Importerade kvantitet
Lspnummer Sokande (namn och adress) (antal djur) E‘;mg:e“;gﬁr
1993 1994 1995
Totalt
Medlemsstat: Telefax: ......ccccrrvvrrerereencermsimnriisseressessnsnens
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BILAGA IV

Telefax: +3222966027/+3222953613

Tillimpning av artikel 2.2b i forordning (EG) nr 1110/96

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION GD VI/D/2 — NOTKOTTSSEKTORN

ANSOKAN OM IMPORTLICENS

DAt cooirieiriiirrccereceeee ettt Period: .....coorveeirrerenrrreninne
MEAIEIMSSTAL: ..o e ettt e reeee st s esnr e eeeaeesemeeessaesstae srbeeesasesaasaessasaanssaeansaeeasatesaasasanseesaseeeenassasannsnarassns
Lépnummer Sékande (namn och adress) Kvantitet (antal djur)
Totalt
Medlemsstat: Telefax: .......occceeeerrerirenrncrerecseinecisnsresseees

TelefOrn: cneeeeeereeeeeeeeree e saeeeeesee e enasen




